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Dossier n°142-2013-ED

RECEPISSE DE DECLARATION
CONCERNANT LE PROJET DE
REALISATION D'UN COMPLEXE SPORTIF LIEU DIT "LE PLAN"
SUR LA COMMUNE DE ROUSSET

LE PREFET DE LA REGION
PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L.214-1 a L.214-6, R.214-1 et R.214.32 4 R.214-56 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code civil, et notamment son article 640 ;

VU Tarrété du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du
bassin Rhone- Méditerranée et arrétant le programme pluriannuel de mesures ;

VU larrété interministériel du 27 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au traitement des eaux usées des
agglomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité, et aux dispositifs
d'assainissement non collectifs recevant une charge brute de pollution organique supérieure 4 1,2 kg/j de DBOS ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du code de I'environnement regu le

20 décembre 2013, présenté par la Mairie de Rousset, enregistré sous le n° 142-2013-ED et relatif au projet de réalisation
d'un complexe sportif Lieu-dit « Le Plan », sur le territoire de sa commune ;
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Il est donné récépissé ala :

MAIRIE DE ROUSSET
HOTEL DE VILLE
PLACE PAUL BORDE
13790 ROUSSET

de sa déclaration concernant le projet de réalisation d'un complexe sportif Lieu-dit « Le Plan », sur le territoire de sa
commune,

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a déclaration au
titre de P'article 1..214-3 du code de I'environnement. Les rubriques du tableau annexé a I'article R.214-1 du code
de I'environnement concernées par cette opération sont les suivantes :

Arrétés de

. L . prescriptions
Rubrique Intitulé Régime o

générales

correspondant
9 Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou

1340 dans le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet, ) . .
Déclaration Non Publié

augmentée de la surface correspondant a la partie du bassin
naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet étant:

2°) Supérieure & 1 ha mais inférieure 4 20 ha (D).

Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d'un cours
d'eau:

2°) Surface soustraite supérieure ou égale a 400m2 et inférieure
3220 a 10 000 m2 ( D ).Au sens de la présente rubrique, le lit majeur
du cours d'eau est la zone naturellement inondable par la plus
forte crue connue ou par la crue centennale si celle-ci est
supérieure. La surface soustraite est la surface soustraite a
l'expansion des crues du fait de I'existence de [I'installation ou
ouvrage, y compris la surface occupée par l'installation,
I'ouvrage ou le remblai dans le lit majeur,

Arrété ministériel du
13 février 2002 modifié
Déclaration par l'arrété du
27 juillet 2006

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans l'arrété du 13 février 2002 modifié par l'arrété du 27
Juillet 2006 fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages ou remblais soumis 4 déclaration en
application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de I' Environnement et relevant de la rubrique 3.2.2.0 (2°) ( ci-joint).

Il devra également respecter les prescriptions générales définies dans I'arrété correspondant a la rubrique 2.1.5.0.(2°)
de la nomenclature figurant au tableau annexé a l'article R.214-1 du code de I'environnement lorsque celles-ci seront
publiées.

Le délai d'instruction d'un dossier de déclaration étant de deux mois, 2 compter de la date de la réception d'une
déclaration compléte, conformément A Particle R,214-35 du code de I'environnement, le déclarant ne peut pas
débuter les travaux avant le 20 février 2014,

Si le dossier de déclaration recueille un avis favorable du service police de I'eau de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer des Bouches-Du-Rhéne - Service de I'Environnement- 16 rue Antoine Zattara 13332
Marseille Cedex 3 (tél. 04.91.28.40.40), avant I'expiration du délai de deux mois, un courrier sera adressé au déclarant
pour I'informer qu'il peut entreprendre I'opération envisagée swuilic




-

Toutefois, durant le délai d'instruetion, il peut &tre demandé des compléments au déclarant si le dossier n’est pas
jugé régulier, il peut &tre fait opposition A cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres éventuelles peuvent
&tre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

Par ailleurs, en cas de silence gardé par I'administration pendant deux mois, & compter de la date de réception du
dossier de déclaration complet, le présent réeépissé vaudra accord tacite de déclaration, le 20 février 2014,

A cette échéance, copies de la déclaration et du récepissé seront adressées & la mairie de la commune de ROUSSET ol
cette opcration doit étre réalisée. Le récépissé sera affiché et le dossier mis a la disposition du public dans la mairie
précitée pendant un mois au moins.

L'opération étant située dans le périmétre d’un SAGE de I'Are, copie du récépissé sera adressée a la Commission Locale
de I’ Eau (CLE) pour information.

Le récépiss¢ de déclaration sera mis 4 la disposition du public sur le site internet de la préfecture des Bouches-du-Rhane
durant une période d'au moins six mois.

Celte décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement compétent a
compter de la date de son affichage & la mairie de la commune ol cette operation doit étre réalisée par le déclarant dans un
délai de deux mois et par les tiers dans un délai d'un an, dans les conditions définies a article 1.214-10 du code de
I’environnement,

En application de I'article R.214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée aux ouvrages, installations, a
leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou a Paménagement en résultant, & Pexercice des activités ou a leur
voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier de de déclaration initiale doit étre porté, avant
réalisation 4 la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a Particle L.216-3 du code de Ienvironnement et notamment ceux chargés de la police de I'eau et
des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration & tout moment, dans le cadre d’une
recherche d’infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations requises
par d’autres réglementations.

Copie du présent récépissé sera adressée au Sous-Préfet d'Aix-en-Provence et au Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer des Bouches-du-Rhéne, chargé en ce qui le concerne, de I'exécution du présent récépissé.

2 4 DEC, 2013

Marseille, le

POUR LE PREFET

i.e chef ci/_.-/Bu reau,

i

k

. Gill

Les informations recueillies font I'objet d'un traitement informatique destiné a l'instruction de votre dossicr par les agents chargés de la police de
l'eau en application du code de I'environnement. Conformément 4 la loj « informatique et liberté » du 6 janvier 1978, vous bénéficiez A un droit
d'aceds et de restriction aux informations qui vous concernent. Si vous désirez exercer ce droil et obtenir une communication des informations
vous concernant, veuillez adresser un courrier au service instructeur police de I'cau indiqué ci-dessus.



Arrété du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables aux Installations ou ouvrages soumis & déclaration
en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de I'environnement
et relevant de la rubrique 2.5.4 (2%t 3] de lan omenclature annexée au décret n93-743 du 29 mars 1993 modifié

Le ministre de I'aménagement du territoire et de I'environnement,
Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L. 211-1 43 et L. 216-1 46 ;

Vu le décret n91-1283 du 19 décembre 1991 relalif aux objectifs de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours d'eau, canaux, lacs ou étangs
et aux eaux de la mer dans les limites territoriales, et I'arrété du 26 décembre 1991 portant application de son article 2 ;

Vu le décret n°93-742 du 29 mars 1993 modifié rela tif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues & I'article 10 de la loi n°92-3 du 3 janv ier
1992 sur l'eau ;

Vu le décrel n°93-743 du 29 mars 1993 modifié rela tif 4 la nomenclature des opérations soumises a aulorisation ou & déclaration en application de
l'article 10 de la loi n"92-3 du 3 janvier 1892 su r l'eau ;

Vu le décret n"86-102 du 2 février 1996 relalif au x conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les prescriplions et régles prévues par les articles 8
(3], 9 (2) el 9 (3] de la loi n°92-3 du 3 janvi  er 1992 sur l'eau el l'arlicle 58 de la loi n°64-1 245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la
répartition des eaux et a la lulte contre leur pollution applicables aux installations, ouvrages, travaux el aclivités soumis a autorisation ou & déclaration
par l'article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 199 2 sur l'eau ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 22 juin 2001 ;
Vu l'avis du comilé national de I'eau en date du 11 juillet 2001,
Arréle :

Chapitre | : Disposilions générales

Aricle 1er de l'arrété du 13 février 2002

Le déclarant d'une opération, non mentionnée & l'article 2 du décret du 2 février 1996 susvisé, relevant de la rubrique 2.5.4 (2%t 3) de la nomenclatu re
annexée au décret n“93-743 du 29 mars 1993 susvisé , relative aux installations, ocuvrages, digues ou remblais dans le lit majeur des cours d'eau, est
tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de ['application des prescriptions fixées au litre d'autres rubriques de la
nomenclature précitée et d'autres législations.

Dans le présent arréte, lorsque digues et remblais ne sont pas mentionnés spécifiqguement, ils sont compris dans les termes généraux installations et
ouvrages.

Article 2 de l'arrété du 13 février 2002
Le déclarant eslt tenu de respecter les engagements et valeurs anncncés dans le dossier de déclaration dés lors qu'ils ne sont pas conlraires aux
dispositions du présent arrété ni a celles éventuellement prises par le préfet en application de l'article 32 du décret n83-742 du 29 mars 1993 susvisé .

En outre, lors de la réalisation de l'installation, de l'ouvrage ou des travaux, dans leur mode d'exploitation cu d'exécution, le déclarant ne doit en aucun
cas dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fail au préalable la déclaration ou la
demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation.

Article 3 de l'arréte du 13 février 2002

Les ouvrages ou installations sont régulierement entretenus de maniére a garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la
ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi que ceux destinés a la surveillance et a I'évaluation des prélévements et déversements et au suivi du
milieu aquatique. |lls doivent étre compatibles avec les différents usages du cours d'eau.

Chapitre Il : Dispositions techniques spécifiques

Section 1 : Cenditions d'implantation

Arlicle 4 de l'arrélé du 13 février 2002

L'implantation de l'installation ou de l'ouvrage doit prendre en compte et préserver autant que possible les liens qui peuvent exister entre le cours d'eau
et les milieux terrestres adjacents et notamment les écoulements annexes des eaux, le chevelu, les infiltrations dont l'existence de certains milieux
naturels comme les zones humides, ou de nappes souterraines, peut dépendre.

L'implantation d'une installation ou d'un ouvrage dont l'objectif n'est pas de protéger des inondations, doit tenir compte et préserver les chemins
préférentiels d'écoulement des eaux.

Elle ne doit pas étre de nature & provoguer un exhaussement sensible du niveau des eaux en crue.

Section 2 : Conditions de réalisation et d'exploitation des installations el ouvrages

Article 5 de l'arrété du 13 février 2002

Les installations et ouvrages sont congus et réalisés suivant les régles de I'art. lls doivent notamment résister & I'érosion des eaux, rester stables en
crue et en décrue, élre munis de dispositifs de drainage interne pour évacuer les eaux d'infiltration susceptibles de les déstabiliser. Un traitement
approprié de |a fondation est, le cas échéant, mise en czuvre.

La plus grande transparence hydraulique est recherchée dans la conception des installations et ouvrages dont I'objectif n'est pas former obstacle a
I'écoulement des eaux.

Pour les digues de protection conlre les inondations, la conceplion deit intégrer les aspects liés a I'élanchéité de l'ouvrage et de sa fondation.

Le chevelu, les écoulements secondaires interceptés par ces digues doivent éfre rétablis, avec tout aménagement hydraulique nécessaire (conduites,
galeries, vannages, clapets...).

Le maitre d'ouvrage doit faire connaitre a l'administration la valeur et la période de retour des débits de surverse des digues, en justifiant ces valeurs.
Les ouvrages dont munis de déversoirs destinés a orienter I'écoulement des eaux en cas de surverse pour garanlir leur stabilité.

S'agissant de digues dont la rupture pourrait provoquer des inondations ayant des répercussions graves pour les personnes du fait des hauteurs d'eau
ou des vilesses alteintes, et notamment s'agissant de digues protégeant des lieux habités ou des installations ou réseaux sensibles, le débit de la crue
de surverse deit, en tenant compte des déversoirs, étre supérieur au débit de la plus forte crue connue, ou de la crue centennale si celle-ci est
supérieure.



Article 6 de l'arrété du 13 février 2002
Le déclarant prend toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions accidentelles et les dégradations et désordres éventuels de toute
nature que les travaux ou les installations et ouvrages pourraient occasionner, au cours des travaux ainsi qu'aprés leur réalisation.

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provequer une pollution accidentelle ou un désordre dans I'écoulement des eaux a I'aval ou a I'amont
du site, le déclarant doit immédiatement interrompre les travaux et l'incident provoqué, et prendre les dispositions afin de limiter I'effet de l'incident sur le
milieu et sur I'écoulement des eaux et d'éviter qu'il ne se reproduise. Il informe également dans les meilleurs délais, le service chargé de la police de
I'eau, de lincident et des mesures prises pour y faire face, ainsi que les colleclivités locales en cas d'incident a proximité d'une zone de baignade,
conformément a l'article L. 211-5 du code de I'environnement.

Section 3 : Conditions de suivi des aménagements et de leurs effets sur le milieu
Article 7 de l'arrété du 13 février 2002
Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés de la police des eaux dans les conditions prévues a l'article L, 216-4.

Arlicle 8 de I'arrété du 13 février 2002

Ala fin de ses travaux, le déclarant adresse au Préfet un comple rendu de chantier, qu'il aura établi au fur el & mesure de l'avancement des travaux,
dans lequel il retrace le déroulement des travaux, loutes les mesures qu'il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus, ainsi que les effets qu'il a
identifies de son aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux et les mesures de rétablissement qu'il aura prises pour alténuer ou réparer
ces effets. Ce compte rendu doit étre gardé a la disposition des services de police de I'sau.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, le déclarant adresse au préfet un compte rendu d'étape a la fin de ces six mois
puis tous les trois mois.

Arlicle 9 de l'arrélé du 13 février 2002

Le déclarant veille & assurer la surveillance et I'entretien des installations et ouvrages, et notamment de la végétation qui pourrail apparaitre et nuire a
leur stabilite. Il rend compte péricdiquement au préfet des mesures prises a cet effet. Il établit chaque année, et garde a la disposition des services
chargés de la police des eaux, un compte rendu du fonctionnement des déversoirs et des périodes ol ils ont fonctionné,

Aricle 10 de l'arrété du 13 février 2002

S'agissant des digues visées au dernier alinéa de I'arlicle 5 ci-dessus, a I'issu des travaux, le déclarant adresse au préfet un dossier dans lequel il
définit des consignes permanentes de surveillance et d'entretien de l'ouvrage et de ses annexes, y compris des organes de vidange s'il en existe,
portant notamment sur le contréle de la végétation, I'entretien des accés, et les mesures a prendre en cas de désordres.

Dans ce méme dossier, le déclarant définit également la périodicité des visites de surveillance quiil effectuera sur son ouvrage. Il transmet
systémaliquement au préfet un compte rendu de ces visites comportant la date, l'objet et les résultats de la visite ainsi que les mesures éventuellement
envisagées.

Le déclarant conserve par-devers lui 'ensemble des piéces qu'il aura transmises au préfet concernant son ouvrage ainsi que les documents techniques
correspondant a la description et & la localisation de I'ouvrage et retragant les différents travaux et interventions qui auront eu lieu sur l'ouvrage. Le
déclarant tient en permanence & jour et a disposition du service de police des eaux, le dossier que conslitue 'ensemble de ces piéces.

Le préfet, au vu notamment de I'ensemble des pigces qui lui seront transmises et éventuellement de visites sur place du service de police, et en
fonction de limportance du risque que représente l'ouvrage, peut établir des prescriptions complémentaires concernant sont entrefien et son suivi.

Section 4 : Dispositions diverses

Article 11 de l'arrété du 13 février 2002

L'aménagement ne doit pas entraver l'accés et la continuité de circulation sur les berges, en toute sécurité et en tout temps aux agents habilités a la
recherche et la constatalion des infractions en application de I'article L. 216-3 du code de I'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de l'entretien,
sans préjudice des serviludes pouvant découler des autres réglementations en vigueur.

Article 12 de l'arrété du 13 février 2002

Le service chargé de la police des eaux peut, & tout moment, pendant et aprés les travaux, procéder a des controles inopinés, notamment techniques,
cartographiques et visuels. Le déclarant permet aux agents chargés du contrdle de procéder a toutes les mesures de vérification pour constater
I'exécution des présentes prescriptions.

Chapitre 11l : Modalités d'application

Article 13 de l'arrété du 13 février 2002

En cas de cessation définilive ou d'absence prolongée d'entrelien de l'ouvrage, le déclarant procéde au rétablissement des écoulements naturels tels
quiils existaient antérieurement, & lisolement des ouvrages abandonnés, afin de prévenir tout danger pour la salubrité et la sécurité publique.

Article 14 de l'arrété du 13 février 2002

Si au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions applicables a linstallation ou
l'ouvrage, il en fail la demande au préfet, qui statue par arrélé conformément a l'article 32 du décret n°93-742 du 29 mars 1993 susvisé, dans le respec t
des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée a l'article L. 211-1 du code de I'environnement.

Article 15 de l'arrété du 13 février 2002

Si les principes mentionnés a l'article L. 211-1 du code de l'environnement ne sont pas garantis par 'exécution des prescriptions du présent arrété, le
préfet peut imposer, par arrété complémentaire toutes prescriptions spécifiques nécessaires y compris des experiises, en applicalion de |'article 32 du
décret n"93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Article 16 de l'arrété du 13 février 2002
Lorsque le bénéfice de la déclaration est fransmis & une aulre personne que celle qui était mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau
benéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent.

Article 17 de I'arrété du 13 février 2002
Les dispositions du présent arrélé ne sont pas applicables aux installations et ouvrages existants et légalement réalisés ou exercés a la date de

publication du présent arrété.

Article 18 de l'arrété du 13 février 2002
Le directeur de l'eau est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.
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Deéecrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ECOLOGIE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

Arrété du 27 juillet 2006 modifiant I'arrété du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales
applicables aux installations ou ouvrages soumis a déclaration en application des articles
L.214-1 a4 L. 214-6 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 2.5.4 (2° et 3°) de la
nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié

NOR : DEVO0650450A

La ministre de I’écologie et du développement durable,
Vu le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-2, L.211-3 et L. 214-1 & L.214-3;
Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration

s

prévues & P'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau;

Vu le décret n* 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la Nomenclature des opérations soumises
autorisation ou a déclaration en application de I'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau ;

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les
prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la loi n” 92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau et
Iarticle 58 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et A la répartition des eaux et a la
lutte contre leur pollution applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis 2 autorisation ou a
déclaration par I'article 10 de la loi n* 92-3 du 3 janvier 1992 sur ’eau ;

Vu Parété du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables aux installations ou ouvrages
soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code de ’environnement et relevant de
la rubrique 2.5.4 (2° et 3) de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu P'avis de la mission interministérielle de ’eau en date du 15 juin 2006 ;

Vu l'avis du Comité national de I’eau en date du 13 juillet 2006,

Arréte :
Art. 1%, — Dans le titre de I'arrété du 13 février 2002 susvisé, la référence « 2.5.4 (2° et 3°) » est remplacée
par la référence «3.2.2.0 (2°) ».
Dans le méme titre, les mots : «ou ouvrages » sont remplacés par les mots: «, ouvrages ou remblais ».

5

Dans le méme titre, les mots: «articles L.214-1 a4 L.214-6» sont remplacés par les mots: « articles
L.214-1 & L.214-3 ».

Art. 2, = Au premier alinéa de D'article 1= de Parrété du 13 février 2002 susvisé, la référence «2.5.4
(2° et 3°) » est remplacée par la référence «3.2.2.0 (2°) ».

Au premier alinéa du méme article, le mot: «, digues » est supprimé.

Le deuxiéme alinéa du méme article est supprimé.

Art. 3. = A larticle 3 de I'arrété du 13 février 2002 susvisé, les mots : « ou installations » sont remplacés
par les mots : «, installations ou remblais ».
Au méme article, les mots : «de la ressource en eau et des milieux aquatiques » sont remplacés par les

A

mols : «des intéréts visés a 'article L. 211-1 du code de I’environnement ».
Art. 4. - L’article 4 de Parrété du 13 février 2002 susvisé est remplacé par les dispositions suivantes :

«Art. 4. — L’implantation de I'installation, de I'ouvrage ou du remblai doit prendre en compte et préserver
autant que possible les liens qui peuvent exister entre le cours d’eau et les milieux terrestres adjacents et
notamment les écoulements annexes des eaux, le chevelu, les infiltrations dont I’existence de certains milieux
naturels comme les zones humides, ou de nappes souterraines, peut dépendre.

L’implantation d’une installation, d’un ouvrage ou d’un remblai doit tenir compte des chemins préférentiels
d’écoulement des eaux et les préserver.

La plus grande transparence hydraulique est demandée dans la conception et I’implantation des installations,
ouvrages ou remblais. Cette transparence hydraulique doit étre recherchée, au minimum, jusqu’aux conditions
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hydrauliques de la plus forte crue historique connue ou celle de la crue centennale si celle-ci lui est supérieure.
La transparence hydraulique est demandée afin de ne pas réduire les capacités naturelles d’expansion des crues
dans le lit majeur, de ne pas aggraver les conséquences des inondations et de ne pas constituer de danger pour
la sécurité publique en cas de crue.

Les installations, ouvrages ou remblais doivent étre congus ou implantés de fagon & réduire au maximum la
perte de capacité de stockage des eaux de crue, "augmentation du débit & P’aval de leur implantation, la
surélévation de la ligne d’eau ou Iaugmentation de I'emprise des zones inondables & I'amont de leur
implantation.

Afin qu’ils ne constituent pas de danger pour la sécurité publique, ils ne doivent en aucun cas engendrer une
surélévation de la ligne d’eau en amont de leur implantation susceptible d’entrainer leur rupture. Ils ne devront
ni faire office de barrage ni de digue, sauf i étre congus, entretenus et surveillés comme tels. s reléveraient
dans ce cas de la rubrique 3.2.5.0 ou 3.2.6.0. »

Art. 5. — Au premier alinéa de 'article 5 de arrété du 13 février 2002 susvisé, les mots : « et ouvrages »
sont remplacés par les mots : « ouvrages ou remblais ».

Au méme article, les deuxiéme, troisidéme, quatriéme, cinquiéme et sixiéme alinéas sont supprimés.

Art. 6. = Au premier alinéa de P'article 8 de Parrété du 13 février 2002 susvisé, les mols : « des services de
police de I’eau» sont remplacés par les mots : «du service chargé de la police de 'eau ».

Art. 7. - L’atticle 10 de Parété du 13 février 2002 susvisé est supprimé.
Art. 8. - Les dispositions du présent arrété entreront en vigueur le 1 octobre 2006.

Art. 9. - Le directeur de I'eau est chargé de I’exécution du présent arrété, qui sera publi€ au Jowrnal
officiel de la République francaise.

Fait & Paris, le 27 juillet 2006,

Pour la ministre et par délégation :
Le directenr de Uean,
P. BerTEAUD



